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Instrugoes gerais

Estimado cliente,

A Lgig o manual original antes de
utilizar o seu aparelho.

Proceda conforme as indicagdes conti-

das nele e guarde-o para uma consulta

posterior ou para terceiros a quem possa

vir a vender o aparelho.

Aplicagao da maquina

Utilizar a limpadora a vapor exclusivamente
para fins domésticos.

O aparelho foi concebido para os trabalhos
de limpeza com vapor e pode ser utilizado
com acessorios adequados, conforme
descrito neste manual de instrugdes. Nao &
necessario  nenhum  detergente.Tenha
especial atencéo aos avisos de seguranga.

Simbolos no Manual de Instrugées

A Perigo
Para um perigo eminente que pode condu-
zir a graves ferimentos ou a morte.

I\ Adverténcia

Para uma possivel situagdo perigosa que
pode conduzir a graves ferimentos ou a
morte.

Atencao

Para uma possivel situagdo perigosa que
pode conduzir a ferimentos leves ou danos
materiais.
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Vapor
ATENCAO - Risco de
queimadura

A\
I\

A
A

Descarte do produto

Este produto esta passivel de conter com-
ponentes eletrdnicos, metais pesados ou
substancias toxicas e por isso ndo pode
ser descartado em lixo comum. Veja rela-
¢ao dos postos de entrega em nosso site:
www.karcher.com.br

Perigo de combust&o: a
superficie do aparelho aquece
significativamente durante a
operagao

Perigo de combustéo por agéo
do vapor

Responsavel pelo descarte:

Karcher Industria e Comércio Ltda | CNPJ:
47110960/0001-78 | Tel: 08000-176111
Via Miguel Melhado Campos, 600
Vinhedo/SP - CEP: 13288-003

Protecao do meio-ambiente

&y Os materiais de embalagem séo reci-
%69 claveis. Nao coloque as embalagens
no lixo doméstico, envie-as para uma uni-
dade de reciclagem.

Avisos de seguranga

A Perigo

m £ proibido colocar o aparelho em funcio-
namento em areas com perigo de explo-
séo.

m Ao utilizar o aparelho em zonas de pe-
rigo devem ser observadas as respecti-
vas instrugées de seguranca.

m  N3Jo utilizar o aparelho em piscinas que
contenham agua.

® O aparelho ndo pode ser utilizado para
a limpeza de aparelhos elétricos co-
mo, por exemplo, fornos, exaustores,
microondas, televisores, ldmpadas, se-
cadores de cabelo, aquecedores elé-
tricos, etc.



Verificar, antes da utilizagdo, o bom es-
tado do aparelho e dos acessorios. Se
tiver duvidas quanto ao bom estado do
aparelho, néo o utilize. Verifique
especialmente cabos de ligagdo elétri-
ca, tampa de seguranca e mangueira de
vapor.
O cabo elétrico danificado deve ser
imediatamente substituido pela assis-
téncia técnica ou por um eletricista
autorizado, a fim de evitar riscos.
Substituir imediatamente uma man-
gueira de vapor danificada. S6 podera
ser substituida pela mangueira reco-
mendada pelo fabricante (numero de
pedido - veja lista de pegas de reposi-
¢éao).
Nunca tocar no plugue ou na tomada
com as méaos molhadas.
Né&o limpe a vapor objetos que conte-
nham substancias nocivas a saude
(p.ex. amianto).
Nunca toque diretamente no jato de
vapor e nunca dirija-o contra pessoas
ou animais (perigo de queimadura).
A tampa de seguranga ndo pode ser
aberta durante o funcionamento.
I\ Adverténcia
m O aparelho so6 deve ser ligado a uma
conex&o elétrica executada por um

eletricista, de acordo com
- IEC 60364/NBR 5410.
Ligar o aparelho s6 a corrente alterna-

da. Atenséao deve corresponder a eti-
quetado aparelho.

Em locais umidos, p.ex. em banheiros,
ligue o aparelho somente a tomadas
equipadas com disjuntor diferencial.

Os cabos de extensao ndo apropriados
podem ser perigosos. S6 utilizar um
cabo de extensdo protegido contra res-
pingos de agua com uma se¢do minima
de 3x1,5 mm?2

A conexao dos plugues com os

cabos de extensdo ndo pode estar den-
tro da agua.

Ao substituir acoplamentos em cabos
elétricos ou de extenséo, a protegdo
contra respingos de agua e a estabilida-
de mecénica ndo poderao ser prejudi-
cadas.

m O usuario deve usar o aparelho de

acordo com as especificagdes. Deve
ter em consideragdo as condigbes lo-
cais e, ao utilizar o aparelho, ter em
conta o comportamento de pessoas
nas proximidades.

Este aparelho néo foi concebido para
ser utilizado por pessoas (incluindo cri-
angas) com capacidades fisicas, sen-
soriais e psiquicas reduzidas ou por
pessoas com falta de experiéncia ou
conhecimentos, exceto se estas forem
supervisionadas por uma pessoa res-
ponsavel pela sua seguranga ou rece-
berem as necessarias instrugbes sobre
como utilizar o aparelho. As criangas
devem ser supervisionadas, de modo a
assegurar que ndo brinquem com o
aparelho.

Nunca deixar o aparelho sem vigilancia
enquanto o mesmo estiver em funcio-
namento.

Cuidado durante a limpeza de paredes
revestidas por azulejos com tomadas.

Atencéao

Assegurar que o0s cabos elétricos e de
extensdo nao sejam danificados por
trénsito, esmagamento, puxbes ou pro-
blemas similares. Proteger o cabo elé-
trico contra calor, 6leo e arestas afia-
das.

Nunca colocar solventes, liquidos que
contenham solventes ou acidos néo di-
luidos (p.ex. detergentes, gasolina, di-
luentes de tinta ou acetona) no
reservatorio de agua, pois estas subs-
tancias corroem os materiais do apare-
Iho.

O aparelho nao pode ser transportado
durante os trabalhos de limpeza.

O aparelho deve sempre ser colocado
numa posigao estavel.

Operar e armazenar o aparelho apenas
em conformidade com a descrigdo ou
figural

N&o travar o gatilho de vapor durante
a operagéo.

Proteger o aparelho contra a chuva.
Né&o armazenar fora de casa.



m As criangas devem ser supervisionadas
de modo a assegurar que nao
brinquem com o equipamento.

m Mantenha os plasticos da embalagem
fora do alcance de criangas! Perigo de
asfixia!

Atencao

Extensdes elétricas ndo apropriadas

podem ser perigosas. Se for necessario o

uso de cabos de extensao, ele deve ser

apropriado para uso externo, e as
conexdes devem ser mantidas secas e fora
do contato com a agua. E recomendado

que a extensao e seus plugues fiquem a

uma distancia minima de 60 mm d chao. O

cabo da extenséo elétrica deve estar

totalmente desenrolado durante a

utilizagao.

m Os plugues e os acoplamentos da
extensao elétrica utilizada tém que se a
prova d’agua.

Equipamentos de seguranca
Atengédo
Os dispositivos de seguranga protegem o
usuario e nao podem ser alterados ou
colocados fora de servigo.
Regulador de pressao
O regulador de pressao mantém constante a
pressao na caldeira durante o funcionamento.
Ao atingir a pressdo maxima de servigo na
caldeira, o0 aquecedor desligara e ligar-se-a
novamente quando a pressao na caldeira di-
minuir em consequéncia do consumo de va-
por.
Termostato de seguranca
Se, numa situagéo de avaria, o regulador
de pressdo falhar e o aparelho
sobreaquecer, o termostato de seguranga
desliga o aparelho. Dirija-se a assisténcia
técnica da Karcher competente para
restabelecer o termostato de seguranga.

Tampa de segurancga

A tampa de seguranga é ao mesmo tempo
uma valvula de sobrepressao. Fecha a cal-
deira contra a pressao existente de vapor.
Se o regulador de pressao estiver defeituoso
e a pressao de vapor na caldeira aumentar, a
valvula de sobrepressao abre e o vapor sai

pela tampa de seguranca.

Quando isto acontecer, dirija-se a assisténcia
técnica de KARCHER competente antes de
utilizar novamente o aparelho.

Descrigao da maquina

A1 Lampada de controle (-@) — Tenséo
de rede disponivel

A2 Lampada de controle (209.) —
aquecedor

A3 Tampa de segurancga

A4 Suporte para acessorios

A5 Apoio de fixagédo

A6 Cabo elétrico com plugue

A7 Roda de transporte (2x)

A8 Rodizio

B1 Pistola de vapor

B2 Trava de desbloqueio

B3 Interruptor seletor para a quantidade
de vapor (com seguranca infantil)

B4 Gatilho de vapor

B5 Mangueira de vapor

C1 Bico Aplicador Fino
C2 Escova circular

D1 Tubos de extenséo (2 tubos)
D2 Trava de desbloqueio

E1 Bocal para piso

E2 Tira aderente

E3 Pano para piso

Conteudo de seu produto

O conteudo de seu produto é ilustrado na
embalagem. Ao desembalar verifique a
integridade do conteudo.

Contate imediatamente o vendedor, em caso
de falta de acessorios ou no caso de danos
de transporte.
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Instrugdes resumidas

Desrosquear a tampa de seguranca e 4 Esperar até a lampada de controle
encher a limpadora a vapor com max. 1 ( 29%9_ ) apagar.

litro de agua. 5 Ligar os acessorios a pistola de vapor.
Fechar a tampa de segurancga. Agora, a limpadora a vapor esta pronta
Conectar o plugue na tomada. para funcionar.

Ligar o aparelho.
As ldampadas de controle (@ ) e
( 209 ) acendem.




Funcionamento




Montar os acessodrios

Figura )
= Inserir e encaixar as rodas de transporte.

Figuras A e

2 Encaixar o acessorio necessario (ver
secao ‘Aplicacédo dos acessorios’) com a
pistola pulverizadora. Para isso, encai-
xar a extremidade aberta do acessorio
na pistola de vapor e empurrar para
dentro, até a trava de desbloqueio da

pistola engatar.
Figura 1

> Se necessario, utilizar os tubos de ex-
tensdo. Conectar, para isso, um ou am-
bos os tubos de extensao na pistola
de vapor. Montar os acessorios deseja-
dos na extremidade livre do tubo de ex-
tensao.

Separar os acessorios

I\ Perigo

Ao separar acessorios podera pingar agua

quente! Nunca separe os acessorios en-

quanto sair vapor - perigo de queimadura!

> Ajustar o interruptor seletor da quanti-
dade do vapor para tras (Gatilho de
vapor bloqueado).

Figura @

> Para separar os acessorios, pressionar
a trava de desbloqueio e separar as par-
tes.

Encher de agua

Aviso: Utilizando sempre agua destilada
normal, dispensa-se descalcificar a caldeira.
Atencéao

N&o utilizar agua condensada da maquina
de secar roupa!

N&o adicionar detergentes ou outros aditivos!

Figura
2~ Desrosquear a tampa de seguranga do

aparelho.

Figura M ) )
2 Esvaziar toda a agua existente na cal-

deira

Figura H

2 Encher no max. 1 litro de agua
na caldeira.

Aviso: Enchendo agua quente, o tem-
po de aquecimento sera menor.

2 Fechar bem a tampa de seguranca.
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Ligar a maquina

Atencao

O aparelho néo pode ser transportado du-

rante os trabalhos de limpeza.

2 Colocar o aparelho sobre uma superfi-
cie firme.

Figuras Fle}

2 Ligar o plugue a tomada de rede elétrica.
As duas ldmpadas de controle tém que
acender.

Atencao

Ligar o aparelho apenas se houver agua na

caldeira. Caso contrario podera provocar o

superaquecimento do aparelho (veja "Ajuda

em caso de avarias")

Figura EA

> Esperar até a lampada de controle
( 209 ) apagar.

Agora, a limpadora a vapor esta pronta
para funcionar.

Regular a quantidade de vapor

Com o interruptor seletor para a quantida-
de do vapor é regulada a quantidade de va-
por expelido. O interruptor tem 3 posigcdes:

@
@&
@D

Quantidade max. de vapor

Quantidade de vapor reduzida

Nao sai vapor - seguranga infantil
Aviso: O gatilho do vapor ndo
pode ser acionado.

= Ajustar o interruptor seletor na quanti-
dade de vapor necessaria.

Figuras B

= Ao acionar o gatilho de vapor dirija
sempre a pistola de vapor contra um
pano, até que o vapor saia uniforme-
mente.
Aviso: Durante a utilizagdo, o aquece-
dor liga-se de vez em quando para
manter a pressdo na caldeira. Enquan-
to isso, a ldmpada de controle ( 299_ )
do aquecimento acende.

Encher de agua

E necessario adicionar agua na caldeira,

se a quantidade de vapor reduzir substan-

cialmente e por fim n&o sair nenhum vapor.

Aviso: N&o sera possivel abrir a tampa de

seguranga enquanto houver a minima

préssao na caldeira.

= Retirar o plugue da tomada.

Figura @

> Pressionar o gatilho de vapor até parar
de sair vapor. Agora, a caldeira esta
sem pressao.



Figura

2 Desrosquear a tampa de seguranga do
aparelho.

VAN Perigo

Ao abrir a tampa de sequranca ainda ha o
risco de sairem restos de vapor. Abrir a tam-
pa de seguranca com cuidado, existe pe-
rigo de queimadura.
> Encher no max. 1 litro de agua fresca
na caldeira.
VAN Perigo
Existe perigo de queimadura enquanto a
caldeira esta quente, porque é possivel
que respingos de agua quente sejam lanca-
dos! Néo adicione detergentes ou outros
aditivos!
Figura A
2 Fechar bem a tampa de seguranca.
Figuras e A
< Ligar o plugue a tomada de rede elétrica.
> As duas lampadas de controle tém que
acender.
> Apos aprox. 8 minutos a lampada de
controle ( 229_ ) do aquecimento
apaga.
Agora, a limpadora a vapor esta pronta
para funcionar.

Desligar o aparelho

2 Retirar o plugue da tomada.

Figura @

= Pressionar o gatilho de vapor até parar
de sair vapor. Agora, a caldeira esta

sem pressao.
Guardar a maquina

Figuras e Il

= Encaixar o bico aplicador fino num tubo
de extensao.

2 Encaixar os tubos de extensao no su-
porte grande para os acessorios.

= Encaixar a escova circular no bico
aplicador fino.

2 Engatar o bocal de ch&do no suporte de
estacionamento.

Enrolar a mangueira de vapor em torno
dos tubos de extensao e encaixar a pis-

>

tola de vapor no bocal de chéo.

Aplicacao dos acessorios

Indicagbes importantes para a
aplicacao

Limpar pisos

Recomenda-se varrer ou aspirar o piso an-
tes de efetuar a limpeza a vapor. Assim, a
sujeira umida / particulas soltas sdo remo-
vidas do piso antes da limpeza.

Limpar tecidos

Antes de utilizar a limpadora a vapor deve-

se verificar sempre a compatibilidade em

um pequeno pedaco de tecido. Aplicar
primeiro vapor forte, deixar secar e verificar

em seguida eventuais alteracdes da cor

ou forma.

Limpar superficies revestidas ou

envernizadas.

Durante a limpeza de moveis de cozinha

ou de outros quartos, portas, parquet, su-

perficies envernizadas ou revestidas a

plastico, pode dissolver-se cera, produto de

polimento, revestimentos de plastico ou cor

e provocar manchas. Assim sendo, so6 se de-

ve limpar estas superficies com um pano

vaporizado.

Atencéo

N&o direcionar o vapor contra cantos co-

lados, visto que a cola pode dissolver-se.

Né&o utilizar o aparelho para a limpeza de

pisos de madeira ou parquet ndo selados.

Limpar vidros

Aquecer os vidros, especialmente no Inver-

no e em caso de baixas temperaturas exte-

riores, aplicando uma leve camada de
vapor em toda a superficie. Desta forma
sdo evitados choques térmicos, que

podem conduzir a quebra do vidro.

Atencéao

Né&o direcionar o vapor contra vedagbes

de modo a evitar danos.

Pistola de vapor

Pode utilizar a pistola de vapor também

sem acessorios como, por exemplo:

— Para a eliminacao de odores e amassa-
dos de pegas de roupa suspensas, apli-
cando vapor a uma distancia de 10-20
cm.

— Para a eliminagao de p6 nas plantas.
Manter, neste caso, uma distancia de
20-40 cm.

— Para limpar o pé, aplicando vapor num
pano e passando-o sobre os moveis.

Bico de jato reto

Quanto mais proximo estiver do local com
sujidade, maior é o efeito de limpeza, visto
que a temperatura e o vapor sao mais ele-
vados na saida dos bocais. Especialmente
pratico para a limpeza de locais de dificil
acesso, juntas, valvularia (torneiras), escoa-
mentos, lavatérios e WCs.

Escova circular
A escova circular pode ser complementar-

mente montada no bocal de jato reto.

Com a escovagéo, a sujidade mais resis-
tente pode ser eliminada com maior facili-
dade.



Atencéao
Inadequado para a limpeza de superficies

sensiveis.
Figura
> Fixar a escova circular.

I\ Adverténcia

Uma utilizagdo mais prolongada do apare-
Iho pode causar problemas de circulagdo
do sangue nas maos.

N&o é possivel determinar, de um modo

geral, um limite de tempo para a utilizagdo

da maquina porque depende de varios fa-

tores:

— Predisposicao para perturbagdes circu-
latdrias (frequentemente dedos frios,
dedos formigando).

— Apertando com forga inibe-se o fluxo
sanguineo.

— Recomenda-se fazer pausas regulares.

Se o aparelho for utilizado regularmente e

por muito tempo e se os sintomas ocorre-

rem frequentemente (por exemplo dedos
formigando ou dedos frios), recomenda-
mos que consulte o0 seu médico a respeito.

Bocal para Pisos

Adequado paratodos os pisos e revestime-
ntos de paredes lavaveis como, por
exemplo, pisos de pedra, ladrilhos e PVC.
Em superficies muito sujas passe o pano
devagar para que o vapor possa atuar mais
tempo.

A\ Adverténcia

Danos devido a atuacdo de vapor
O calor ou a umidade pode causar danos.
Teste a resisténcia ao calor e a atuagao de
vapor numa zona mais escondida e com
pouca quantidade de vapor antes da
aplicagao.

Aviso: restos do produto de limpeza ou de
emulsées de conservagdo que ainda se
encontrem na superficie podem causar
marcas durante a limpeza a vapor, as quais
desaparecem apos varias aplicagbes.

E recomendével varrer ou aspirar o chdo
antes de utilizar o aparelho. Desta forma,
assegura-se de que néo existe sujidade ou
particulas soltas no piso antes da
limpeza tumida. Em areas com elevado grau
de sujidade, proceder de forma lenta para
que o vapor possa atuar durante mais
tempo.
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Figura 1]
1. Conectar os tubos de extens&o na pistola
de vapor.
Figura @
2.Conectar o tubo de extensdo no
bocal para piso.
Figura [€
3. Fixar o pano para piso no bocal para piso
a. Colocar o pano para piso no piso, com
as tiras aderentes viradas para cima.
b. Posicionar o bocal para piso no pano
para piso com ligeira presséo.
O pano para piso adere automatica-
mente ao bocal para piso através das tiras
aderentes.
Remover o pano para piso
Figura [€
2 Colocar um pé na aba para o pé do
pano para piso e levantar o bocal para
piso.
Aviso
Inicialmente, a tira aderente do pano
para piso encontra-se ainda muito forte
e pode ser dificil de retirar o bocal para
piso. Apds varias utilizagbes e a lava-
gem do pano para piso, fica facil de re-
mover do bocal para piso e apresenta
a aderéncia ideal.
Guardar o bocal para piso
Figura [l
> Engatar o bocal para piso no suporte
de estacionamento, em caso de inter-
rupgao dos trabalho.

Conservacao e manutengao

VAN Perigo

Antes de efetuar quaisquer trabalhos de
manutencgéo, retire sempre o plugue
elétrico da tomada e espere a limpadora
a vapor esfriar.

Lavagem da caldeira de vapor

No maximo apos 10 enchimentos, a cal-

deira devera ser lavada.

2 Retirar o plugue elétrico da tomada

Figura @

2 Pressionar o gatilho de vapor até parar
de sair vapor. Agora a caldeira esta sem
pressao.

Figura K

2 Desrosquear a tampa de seguranca do
aparelho.



Figura K
2 Encha a caldeira de agua e agite bem.
Dessa forma dissolvem-se os depdsitos

_de cal no fundo da caldeira.
Figura
Esvaziar toda agua existente na
caldeira.

Descalcificar a caldeira.

Aviso: Utilizando sempre agua destilada
normal, dispensa-se descalcificar a caldeira.
Visto que o cal se deposita também nas pa-
redes da caldeira, recomendamos descal-
cificar a caldeira nos seguintes intervalos
(EC=enchimentos da caldeira):

Classe de dureza °dH mmol/l EC
| macia 0-7 0-1,3 55
Il média 7-14 1,3-2,5 45
1] dura 14-21 2,5-3,8 35
v muito dura >21 >38 25

Aviso: Informa-se a respeito da dureza da
agua no orgao publico competente.
Retirar a o plugue da tomada.

Figura @

2 Pressionar o gatilho de vapor até parar
de sair vapor. Agora a caldeira esta sem
presséo.

2 Deixar a maquina esfriar.

Figura K

2 Desrosquear a tampa de seguranca do
aparelho.

Figura

2 Esvaziar toda a agua existente na cal-
deira.

I\ Adverténcia

Utilize apenas produtos autorizados da

KARCHER para evitar danos no aparelho.

2 Para a descalcificagdo utilize os descalci-
ficadores KARCHER (n.° de encomenda
6.295-206). Tenha atengao aos avisos
de dosagem indicados na embalagem.

Atencéao

Cuidado quando do enchimento e do esva-

ziamento da limpadora a vapor. A solugdo

descalcificadora pode atacar superficies
sensiveis.

> Coloque a solugao descalcificadora na

caldeira e deixe a solugao atuar por
aprox. 8 horas.
/\ Adverténcia
Durante a descalcificagdo deixe a tampa de
seguranca do aparelho aberta.
N&o utilizar a limpadora a vapor enquanto

houver agente descalcificante na caldeira.

> Despejar totalmente a solucao descal-
cificante apds 8 horas. Dado que ficam
restos da solugéo na caldeira do apare-
Iho, esta devera ser lavada duas a trés
vezes com agua fria para remover total-
mente o agente.

Figura

> Esvaziar toda a agua existente na cal-

deira.

Conservagao dos acessorios

Aviso: o pano de chdo e a cobertura de te-
cido atoalhado séo pré-lavados e, portanto,

prontos a serem utilizados.

> Lave os panos de chéo e as coberturas
de tecido atoalhado sujos na maquina
de lavar roupa. Nao utilize amaciante
para que os panos possam absorver
bem a sujidade.O pano de microfibra
ndo é adequado para secadora de
roupas.

Atencgao

De modo a evitar acidentes ou
ferimentos durante o transporte, deve
ter-se atengao ao peso do aparelho (ver
dados técnicos), transportando-o
através da alga e protegendo contra
deslizamentos e tombamentos.

Durante o transporte, o aparelho deve
estar imobilizado e fixado de modo
seguro.

Ajuda em caso de avarias

Avarias muitas vezes tém causas simples
que poderao ser eliminados seguindo as
seguintes instrugdes. Em caso de duvidas
ou de avarias nao referidas neste capitulo,
consulte os nossos Servigos Técnicos au-
torizados.

I\ Perigo

Antes de efetuar quaisquer trabalhos de
manutengao, retire sempre o plugue da to-
mada e espere a limpadora a vapor esfriar.
Os trabalhos de reparo no aparelho s6
podem ser executados pelo Servigo de As-
sisténcia Técnica autorizado.

v

v



Tempo de aquecimento muito
prolongado

Ha depésitos de cal na caldeira de vapor.
> Descalcificar a caldeira de vapor.
Nao ha vapor
Nao ha agua na caldeira de vapor.
> Ver "Encher de agua" Pagina 9
Nao é possivel pressionar o gatilho de

vapor.
O gatilho de vapor esta bloqueado com o

dispositivo de bloqueio/seguranca infantil.

= Ajustar o interruptor seletor da quanti-
dade do vapor na posicao dianteira.

Elevado fluxo de agua

Caldeira de vapor cheia demais.

> Pressionar a pistola do vapor até sair
menos agua.

Ha depésitos de cal na caldeira de vapor.

2 Descalcificar a caldeira de vapor.

Pecas de reposigao
Utilize exclusivamente pecas de reposi¢cao
originais da KARCHER. No final do presen-

te Manual de instrugdes, encontra-se uma
lista das pecas de reposigéao.

Aterramento e plugue de 3

pinos

N

Risco de choque
elétrico

Conexao Elétrica

Seu equipamento vem de fabrica com um
plugue que atende ao novo padréao
brasileiro de plugues e deve ser
conectado a uma tomada de acordo com
a NBR 14136. Utilize uma tomada
exclusiva e em perfeito estado para ligar
o aparelho.

Verifique se a tensdo de alimentagéo
indicada na etiqueta do cabo de
alimentagao do equipamento € a mesma
da tomada onde sera ligada (127V ou

220V).
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Este equipamento esta montado com um
plugue de 3 pinos. A carcaca esta
conectada ao pino central do plugue, que
conectado a tomada fica em contato
direto com o fio terra da rede,
aumentando a seguranga do usuario.
Observe atentamente as instrugbes de
instalagéo, principalmente, quanto a
tens&o de alimentacgéo e ao aterramento.

Cabos e extensao

Havendo necessidade de uso de
extensao, certifique-se de que ela esteja
adequada as especificagbes quanto ‘s
bitolas dos fios e quantidade de fios e
pinos, conforme descrito nesse manual.

Em hipétese alguma utilize
‘ extensado que nao permita o uso do

pino de aterramento do plugue.
Nao transporte o equipamento
arrastando pela mangueira tao
pouco pelo cabo de alimentagéo.
N&o trabalhe na chuva ou com
trovoadas.

Retire o plugue da tomada antes de
efetuar qualquer manutengéo ou
limpeza do produto.

Mantenha todas as conexdes
elétricas secas e sem quaisquer
contato com agua e/ou superficies
molhadas.

Em hipdtese alguma elimine o pino
de aterramento do plugue.

N&o use adaptadores que eliminem
o pino de aterramento do plugue.
Nunca use um adaptador para
conectar a uma tomada de 10 A.
Nunca use adaptadores ou
conectores tipo T (Benjamin).




Dados técnicos

Conexao elétrica

Tensao 220 120-127 |V
Frequéncia 1~60 1~60 | Hz
Classe de protegao | I

Grau de protecao IPX4 IPX4

Dados relativos a poténcia

Poténcia de aquecimento 1500 1500 | W
Presséo maxima de servigo 0,32 0,32 MPa
Tempo de aquecimento por litro de agua 8 8 | min
Quantidade maxima de vapor 100 100 | g/min
Dimensodes

Caldeira 1,0 1,0 L
Massa (sem acessorios) 3,0 3,0 | kg
Comprimento 380 380 | mm
Largura 254 254 | mm
Altura 260 260 | mm

Reservados os direitos a alteracées técnicas.
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Leia atentamente o manual de instrugdes;

Mantenha sempre este certificado junto a nota fiscal/comprovante de aquisi¢céo do produto.

Nao permita que pessoas ndo autorizadas efetuem reparos na maquina. Caso o produto apresente
falhas, procure um Posto de Servigo Autorizado através do site oficial Kércher.

Com a Garantia Premiada, sua Limpadora a Vapor Kéarcher modelo SC 2, conta com Garantia Total por 1

ano a partir da data de compra, contra defeitos de fabricagdo ou de material, incluindo
CARANTIA acessorios.

PREI A Responda a pesquisa em nosso site ou através de nosso SAK e ganhe automaticamente a Garantia Total,
KARCHER por 1 ano. Obs: Para que a garantia contemplada seja valida, & necessario que o questionario seja
sy A s o preenchido no maximo 3 (trés) meses apos a data da Nota Fiscal. Nao esqueca de guardar a Nota Fiscal

TOTALDELANO de compra. Vocé tera que apresenta-la caso precise da sua Garantia Total.

Pararesponder a pesquisa e ganhar sua Garantia Premiada, acesse nosso site:

www.karcher.com.br e busque por " GARANTIAPREMIADA".

CONDIGOES DE GARANTIA
Leia atentamente o manual de instru¢des do seu equipamento e mantenha sempre este Certificado junto a nota fiscal ou comprovante
de aquisi¢do do produto.

N&o permita que pessoas nao autorizadas efetuem reparos no seu equipamento. Caso o produto apresente problemas, procure um
Posto de Servigo Autorizado Kércher.

A garantia somente tera validade quando acompanhada da nota fiscal de aquisi¢cdo do produto e etiqueta, pois é obrigatéria a
identificagdo do numero de série do equipamento no ato da solicitagdo da garantia.

AKarcher Industria e Comércio Ltda, por sua propria conta ou por terceiros autorizados, nesta e melhor forma de direito, certifica estar
entregando ao consumidor um produto em perfeitas condi¢des de uso e adequado aos fins a que se destina. Nos termos e limites da
Lein®8.978 de 11 de setembro de 1990, todo e qualquer eventual defeito de fabricagcéo podera ser reclamado dentro do prazo de 90
(noventa) dias da data de compra do equipamento.

AKarcher, confiando na qualidade dos seus produtos, concede além da garantia legal acima, uma cobertura complementar de 275
(duzentos e setenta e cinco) dias atingido o total de 12 (doze) meses, a partir da data de aquisi¢do do equipamento.

Para efeito de garantia legal (90 dias), considera-se a cobertura total, contra qualquer problema apresentado, incluindo acessérios e
pecas de desgaste, de acordo com as instrugdes deste termo. Para efeito de cobertura da garantia complementar (275 dias a partir do
91° dia da data da compra) NAO se constituem defeitos:

- Desgaste natural de gaxetas, pistdes, valvulas, vedagdes, mandmetro, bico injetor, molas, filtros e o-rings (para Lavadoras de Alta
Pressé&o e Centrais de Alta Press&o);

- Desgaste natural de escovas, laminas de borracha e silicone, filtros, pads, correias, escovas, vedagdes, molas, o-rings, lampadas,
cabos, carregador, baterias e itens operacionais (para Limpadoras e Secadoras de Piso e Varredeiras);

- Desgaste natural de filtros, membranas, valvulas, tubulagdes, vedagdes, mandmetro e lampadas (para equipamentos de
Tratamento de Agua);

- Desgaste natural de filtros, o-rings, vedagdes, valvulas e niple (para Jateadora e Peletizadora de Gelo);

- Danos a acessorios como: mangueiras, pistolas, tubeiras, engates, conectores, bicos, bocais, prolongadores e panos;

- Itens considerados de desgaste natural pelo fabricante.

Agarantia sera nula se o produto:

- For utilizado em desacordo com as instrugdes constantes neste manual;

- For utilizado para fins diferentes daqueles para o qual o equipamento foi projetado;

- Forinstalado em rede elétrica inadequada;

- Para os Aspiradores, for utilizado sem a instalagao do filtro cartucho ou filtro espuma em conjunto com abragadeira nas limpezas de
po e liquido;

- Para os Aspiradores e Extratoras, forem utilizados sem ofiltro de papel e sem o filtro de tecido nas limpezas a seco (po);

- Trabalhar com agua suja no caso de Lavadoras de Alta Press&o e Limpadoras a Vapor;

- Utilizar produtos quimicos inadequados e/ou detergentes espumantes em Limpadoras e Secadoras de Pisos.

- Forlocado para terceiros.

Observacdes:

AKarcher Industria e Comércio Ltda., ndo se responsabiliza por eventuais acidentes e suas consequéncias decorrentes da violagao
das caracteristicas originais ou montagem fora do padrdo de fabrica de seus produtos, bem como danos causados a pisos,
superficies e outros objetos que tenham sido tratados de forma diferente da indicada no manual de instrugoes.

Agarantia ndo sera prorrogada apds eventual troca de pegas por oficinas e/ou técnicos ndo autorizados e/ou com pegas nao originais.
Eventuais atrasos na execugédo dos servigos ndo conferem ao cliente direito a indenizagéo ou a extensdo do prazo de garantia do
equipamento.

A garantia ndo abrange os servicos de transporte, instalagdo, remogao, limpeza e lubrificagdo do equipamento. Despesas de
transporte serdo de responsabilidade do proprietario do equipamento, assim como as despesas decorrentes de orgcamentos por
reprovagao de garantias.

Apos o prazo de garantia do equipamento, ao fabricante ndo implica mais nenhuma responsabilidade diante de defeitos, porém &
recomendado que para eventuais servigos de manutengéo o equipamento seja encaminhado a um Posto de Servigo Autorizado
Karcher.

A Kércher reserva-se o direito de promover alteragdes técnicas em seus equipamentos ou especificagdes neste termo sem prévio
aviso.

Para obter a relagao de assisténcias técnicas autorizadas, tirar dividas, fazer sugestdes ou reclamagdes, entre em contato pelo site
www.karcher.com.br ou pelo nimero abaixo:

RELACIONAMENTO
COM O CLIENTE

08000-176111
14
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KARCHER

KARCHER INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.
VIA MIGUEL MELHADO, 600 - 13288-003 - VINHEDO -SP
CENTRAL DE ATENDIMENTO (TERRITC')RIO BRASILEIRO): 08000-176111
www.karcher.com.br



